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1. Zu diesem Dokument 2. Produktbeschreibung

VAN WARNUNG! Diese Gebrauchsanleitung ist Bestandteil
des Produkts und tragt zu einer sicheren Verwendung
bei. Nichtbeachtung kann zu schweren bis tddlichen
Verletzungen fiihren. Bei Unklarheiten Produkt nicht
verwenden und sofort Fachhéndler kontaktieren.

» Gebrauchsanleitung lesen.

» Zum Nachschlagen am Produkt aufbewahren.

> Sofern das Produkt an Dritte weitergegeben wird, Gebrauchsanleitung
dem Produkt beilegen.

Kontaktinformationen
Bei bestehenden Fragen wenden Sie sich an uns. @ romer

britax

BRITAX ROMER Child Safety EMEA
www.britax-roemer.com
contact@britax.com

BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH

Theodor-Heuss-StraBe 9
89340 Leipheim
Germany

Losetaste Gurtschloss (Rote Taste)
Kopfstiitze Verstellgurt
Schulterpolster Schlosszungen
Schultergurte Fach

Verstelltaste

Schultergurte und Kopfstiitze

Eine richtig eingestellte Kopfstltze gewahrleistet optimalen Schutz flr
das Kind im Kindersitz. Die Kopfstitze ist richtig eingestellt, wenn die
Schultergurte waagerecht oder knapp oberhalb der Schultern des Kindes
verlaufen.

Schultergurte lockern 1

» Verstelltaste gedriickt halten.

» Beide Schultergurte nach vorne ziehen.

= Nicht an den Schulterpolstern ziehen.

» Verstelltaste loslassen.

Schultergurte verstellen (2
> Losetaste der Kopfstiitze gedriickt halten.
> Kopfstutze bis zur richtigen Schultergurthdhe verschieben.
b Losetaste loslassen.
% Kopfstiitze rastet horbar ein.

» Kopfstltze nach unten driicken, um das Einrasten zu Uberprifen.
% Schultergurte verlaufen waagerecht oder knapp oberhalb der
Schultern des Kindes. (3

Schultergurte straffen 4
» Verstellgurt gerade herausziehen.
& Verstellgurt nicht nach oben oder unten ziehen.

Kind anschnallen

» Sitzmodul auf einer geeigneten Basisstation sichern (Siehe Kapitel
“Im Fahrzeug verwenden”, Seite 3). (9

» Schultergurte lockern. Siehe Kapitel ,Schultergurte und Kopfstiitze*
Seite 2. (1

» Rote Taste driicken, um Gurtschloss zu 6ffnen. 6

» Gurtschloss nach vorne umlegen.
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» Kind in Kindersitz setzen.
@ Dicke Kleidung unter dem Gurt vermeiden.
> Schultergurte Gber die Schultern des Kindes flihren.
VAN WARNUNG! Sicherstellen, dass die Schultergurte nicht verdreht oder
vertauscht sind.
» Beide Schlosszungen zusammenfihren. (7
» Schlosszungen in Gurtschloss einrasten.
% Schlosszungen rasten horbar ein.

» Verstellgurt gerade herausziehen. (4
& Verstellgurt nicht nach oben oder unten ziehen.
% Schultergurte liegen eng am Kérper des Kindes an.

& WARNUNG! Sicherstellen, dass die Huftgurte so tief wie moglich tber
die Leistenbeuge des Kindes verlaufen.

Kind abschnallen &

» Rote Taste driicken, um Gurtschloss zu 6ffnen.
» Kind entnehmen.

3. Verwendungszweck

Dieses Produkt ist entsprechend den Anforderungen der europaischen Norm
fur Kindersicherheitseinrichtungen R129/03 ausgelegt geprift und
zugelassen (i-Size universal ISOFIX).

Dieses Produkt darf ausschlieBlich in Kombination mit einer geeigneten
Basisstation zur Sicherung von einem Kind im Fahrzeug verwendet werden
(Siehe Kapitel “Im Fahrzeug verwenden”, Seite 3).

Ruckwartsgerichtet Vorwaértsgerichtet

KorpergroBe 61-105cm 76 - 105 cm

Kérpergewicht maximal 18 kg

4. Sicherheitshinweise

Verletzungsgefahr durch beschéadigten Kindersitz

Im Falle eines Unfalls mit einer Aufprallgeschwindigkeit tiber 10 km/h kann

der Kindersitz unter Umstanden beschadigt werden, ohne dass der Schaden

unmittelbar offensichtlich ist. Bei einem weiteren Unfall kénnen schwere

Verletzungen die Folge sein.

» Produkt infolge eines Unfalls austauschen.

> Beschadigtes Produkt Uberpriifen lassen (auch wenn es zu Boden gefall-
en ist).

» Alle wichtigen Teile auf Beschadigungen regelmaBig prifen.

> Sicherstellen, dass alle mechanischen Bauteile perfekt funktionsfahig
sind.

» Niemals Teile des Produktes schmieren oder dlen.
» Beschadigtes Produkt ordnungsgeman entsorgen.

Verbrennungsgefahr durch heiBe Bauteile
Bauteile des Produktes kdnnen sich durch Sonneinstrahlung erhitzen. Kin-
derhaut ist empfindlich und kann dadurch verletzt werden.

» Produkt gegen intensive direkte Sonneneinstrahlung schitzen, solange
es nicht benutzt wird.

Verletzungsgefahr durch falsche Installation

Wird das Produkt anders als in der Gebrauchsanleitung beschrieben instal-
liert oder verwendet, dann kénnen schwere bis tédliche Verletzungen die
Folge sein.

» AusschlieBlich auf einem in Fahrtrichtung ausgerichteten Fahrzeugsitz
verwenden.
» Anweisungen des Fahrzeughandbuchs beachten und befolgen.

Verletzungsgefahr durch Front-Airbag

Airbags sind fur die Rickhaltung von Erwachsenen ausgelegt. Befindet sich
der Kindersitz zu nah am Front-Airbag, dann kénnen leichte bis schwere
Verletzungen die Folge sein.

» Bei rickwartsgerichteter Verwendung Front-Airbag deaktivieren.
» Wird der Kindersitz auf dem Beifahrersitz gesichert, dann Beifahrersitz
nach hinten schieben.

» Wird der Kindersitz auf der zweiten oder dritten Sitzreihe gesichert, dann
entsprechenden Vordersitz nach vorne schieben.

» Anweisungen des Fahrzeughandbuchs beachten und befolgen.

Verletzungsgefahr wahrend des Gebrauchs

In einem Fahrzeug kann die Temperatur schnell gefahrlich ansteigen. Zudem
kann ein Aussteigen auf der Fahrbahnseite gefahrlich sein.

» Kind niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug zuriicklassen.

» Sitzmodul ausschlieBlich von der Gehwegseite aus befestigen oder ent-
nehmen.

Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegenstande

Bei einer Notbremsung oder einem Unfall kbnnen ungesicherte Gegenstande
und Personen andere Mitfahrer verletzen.

» Kind niemals auf lhrem SchoB durch Festhalten sichern.

» Rickenlehnen der Fahrzeugsitze feststellen (z. B. umklappbare Riicksitz-
bank einrasten).

» Im Fahrzeug (z.B. auf der Hutablage) alle schweren oder scharfkantigen
Gegenstande sichern.

» Keine Gegensténde in den FuBraum stellen.

» Sicherstellen, dass alle Personen im Fahrzeug angeschnallt sind.

» Sicherstellen, dass das Produkt im Auto immer gesichert ist, auch wenn
kein Kind transportiert wird.

Verletzungsgefahr durch fehlenden Sitzbezug

Der Sitzbezug ist integraler Sicherheitsbestandteil des Kindersitzes. Wird
der Sitzbezug nicht verwendet, dann kann dies zu schweren bis tédlichen
Verletzungen fiihren.

» AusschlieBlich Original BRITAX ROMER Ersatz-Sitzbeziige verwenden.
> Ersatz-Sitzbezuge erhalten Sie bei Inrem Fachhandler.

So vermeiden Sie Beschiadigungen am Produkt

» Produkt nie freistehend verwenden, auch nicht zum Probesitzen.

» Produkt ist kein Spielzeug.

» Darauf achten, dass das Produkt nicht zwischen harten Gegensténden
(Autotur, Sitzschienen, usw.) eingeklemmt wird.

» Produkt fernhalten von: Feuchte, Nésse, Flissigkeiten, Staub und
Salznebel.

» Keine schweren Gegenstande auf dem Produkt ablegen.

Verletzungsgefahr durch unerlaubte Modifikation

Die Zulassung erlischt, sobald Sie an diesem Produkt etwas veréndern.
Anderungen darf ausschlieBlich der Hersteller vornehmen. Die Aufkleber am
Produkt sind wichtiger Bestandteil des Produkts.

> Keine Anderungen vornehmen.
> Aufkleber nicht entfernen.

Vermeiden Sie Beschiddigungen am Fahrzeug
» Empfindliche Autositzbezlige kénnen beschadigt werden.

» BRITAX ROMER Kindersitz Unterlage verwenden. Diese ist separat
erhéltlich.

5. Im Fahrzeug verwenden

/\ GEFAHR

Verletzungsgefahr durch fehlende Kompatibilitat.

Dieses Produkt wurde firr die Sicherung auf bestimmter Basisstationen
entwickelt und getestet. Wird dieses Produkt mit einer anderen Basisstation
gesichert, besteht Lebensgefahr.

» Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir die Verwendung mit folgenden
Basisstationen zugelassen:
- VARIO BASE 57
- FLEX BASE 52
— FLEX BASE iSENSE
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» Sichern Sie dieses Produkt auf keiner anderen Basisstation.
» Beachten und befolgen Sie die Gebrauchsanleitung der Basisstation.

<@ Die Sicherung von diesem Produkt auf der Basisstation ist in der
Gebrauchsanleitung der Basisstation beschrieben.

6. Reinigen und pflegen

» Kunststoffteile mit Seifenlauge reinigen.
» Keine scharfen Reinigungsmittel verwenden (wie z. B. Losungsmittel).

Bezug reinigen

Bezug abziehen
» Schultergurte lockern. Siehe Kapitel ,Schultergurte und Kopfstiitze*
Seite 2. 01

» Rote Taste driicken, um Gurtschloss zu 6ffnen. (09

» Kopfstiitze maximal ausfahren. Siehe Kapitel ,,Schultergurte und Kopf-
stutze® Seite 2.

» Bezugshaken an der Kopfstiitze 16sen.

» Bezug der Kopfstitze oben I6sen und nach vorne ziehen.

» Gummischlaufen unterhalb der Kopfstiitze I0sen.

» Bezug der Kopfstiutze abziehen.

» Druckknopfe losen. 10

» Klettverschluss am Schrittpolster |6sen.

» Gummischlaufen und Kunststoffkarten im Beinbereich I6sen.

» Bezug vom Rand der Sitzschale I6sen.

» Bezug abnehmen.

& WARNUNG! Niemals Produkt ohne Bezug verwenden.
Bezug waschen

» Angaben des Waschetiketts beachten.

Bezug anbringen
» SinngemaB in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.

Schulterpolster reinigen

Schulterpolster abziehen 11

» Schultergurte lockern. Siehe Kapitel ,,Schultergurte und Kopfstitze*
Seite 2. 01

Rote Taste driicken, um Gurtschloss zu 6ffnen.

Klettverschlusse 6ffnen.

Fach 6ffnen.

Schultergurte etwas herausziehen.

vvyyVvyyvyy

Gurtschlaufen aus den Kunststoffstegen aushangen.
» Schulterpolster von vorne herausziehen.

& WARNUNG! Niemals Produkt ohne Schulterpolster verwenden.
Schulterpolster waschen
> Angaben des Waschetiketts beachten.

Schulterpolster anbringen
» SinngemaB in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.

Gurtschloss pflegen

Schmutz und Fremdkdrper kénnen die Funktion des Gurtschlosses negativ

beeinflussen. Pflegen Sie das Gurtschloss, falls sich die Schlosszungen
schwer oder gar nicht in das Gurtschloss einrasten lassen.
Gurtschloss ausbauen 12

» Bezug der Sitzflache abziehen.

» Schrittgurt mit der Metallplatte um 90° drehen.

» Metallplatte mit der schmalen Kante nach vorne durch den Gurtschlitz
schieben.

Gurtschloss reinigen
» Gurtschloss eine Stunde in warmes Wasser mit Spulmittel legen.
» Gurtschloss ausspiilen und austrocknen lassen.

Gurtschloss einbauen 13
» Metallplatte des Gurtschlosses durch den Gurtschlitz schieben.
» Schrittgurt mit der Metallplatte um 90° drehen.

% Metallplatte ist quer zur Fahrtrichtung eingehakt.

» Befestigung Uberprifen, durch kréftiges Ziehen am Gurtschloss.
» Gurtschloss durch Bezug fadeln.
» Bezug der Sitzflache anbringen.

7. Produkt zwischenlagern

Sofern Sie das Produkt fir Iangere Zeit nicht verwenden, beachten Sie
folgende Informationen.

» Produkt an einem sicheren und trockenen Ort aufbewahren.
» Lagertemperatur zwischen 20 und 25 °C einhalten.
» Keine schweren Gegenstande auf dem Produkt ablegen.

> Produkt nicht direkt neben Warmequellen oder in direktem Sonnenlicht
lagern.

8. Entsorgen

Beachten Sie die Entsorgungsbestimmungen Ihres Landes. Demontieren Sie
dieses Produkt nicht.
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